IGNITION KIT WITH STAINLESS STEEL LIGHTENED HAMMER

This kit is not 100% drop-in and should be installed or checked over by a
competent gunsmith prior to shooting. Kit includes: EGW HD Hard Sear EGW
HD Stainless Steel Lightened Hammer EGW Ball Head Disconnector EGW
Evolved Sear Spring 19# ISMI Main Spring This kit is not 100% drop-in and
should be installed or checked over by a competent gunsmith prior to
shooting. Please note: EGW hammers should not be coated by applications
that require the product to be heated. These coatings heat the hammer and
can cause the hammer to become brittle. Some coatings such as Robar's NP3
will work fine, but please consult the coater before to make sure the process is
safe for heat treated components. Coating The Hammer can Lead To Fractures
And Will Void The Warranty.

Attributes

¢ Name: IGNITION KIT WITH STAINLESS STEEL LIGHTENED HAMMER
¢ Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000783

e Mfr. No.: 10211.SS

¢ Finish: Stainless Steel

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 841370117987

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur das IGNITION KIT MIT
STAINLESS STEEL LIGHTENED HAMMER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des IGNITION KIT MIT STAINLESS STEEL LIGHTENED HAMMER von EGW.
Dieses Produkt ist speziell fir die Verwendung in Feuerwaffen konzipiert. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in einer sicheren Umgebung verwenden.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdérden.

Halten Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Das Kit ist nicht 100% einsatzbereit und sollte vor dem SchieBen von einem kompetenten
Blchsenmacher installiert oder Uberpraft werden.

Verwenden Sie das Kit nicht mit Hdmmern, die mit Beschichtungen behandelt wurden, die eine
Erwarmung des Produkts erfordern. Diese Beschichtungen kénnen den Hammer spréde machen.
Konsultieren Sie den Beschichter, um sicherzustellen, dass der Prozess fiur warmebehandelte
Komponenten sicher ist.

Eine Beschichtung des Hammers kann zu Briichen fuhren und die Garantie erléschen lassen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

o Lassen Sie das Kit von einem qualifizierten Bluchsenmacher installieren.

o Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Teile:

o EGW HD Hard Sear

o EGW HD Edelstahl erleichterter Hammer

o EGW Ball Head Disconnector

o EGW Evolved Sear Spring 19#

o ISMI Hauptfeder

¢ Verwendung:

o Uberpriifen Sie die Funktion des Hammers und der anderen Teile vor jedem Gebrauch.
o Achten Sie darauf, dass keine Fremdkaorper in die Mechanik gelangen.
o Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Informieren Sie sich Uber die umweltgerechte Entsorgung von Metallteilen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen qualifizierten Blichsenmacher.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for IGNITION KIT WITH
STAINLESS STEEL LIGHTENED HAMMER

Introduction

Thank you for choosing the Ignition Kit with Stainless Steel Lightened Hammer. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is installed or checked by a competent gunsmith prior to use.
This kit is not a 100% dropin solution; professional assessment is recommended.
Always handle firearms with care and follow all general firearm safety practices.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not coat the hammer with applications that require heating, as this can cause brittleness and potential
fractures.

Consult with the coater to ensure that the coating process is safe for heattreated components.

Be cautious of any visible signs of wear or damage before installation and use.

Regularly inspect the components of the ignition kit for any signs of damage or malfunction.

Avoid using the product in any way that could compromise its integrity or safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and ensure you have a clean working area.
o Verify that you have the complete kit, including:

= EGW HD Hard Sear

= EGW HD Stainless Steel Lightened Hammer

= EGW Ball Head Disconnector

= EGW Evolved Sear Spring

= 194 ISMI Main Spring

2. Installation Steps:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing components that will be replaced by the kit.

Install the EGW HD Hard Sear in accordance with the manufacturer’s instructions.
Install the EGW HD Stainless Steel Lightened Hammer, ensuring it is properly aligned.
Attach the EGW Ball Head Disconnector and the EGW Evolved Sear Spring.

Install the 19# ISMI Main Spring, ensuring it is securely positioned.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Checks:

o After installation, conduct a thorough inspection to ensure all components are securely fitted.
o Test the functionality of the ignition kit in a controlled environment, following all safety protocols.
o If any issues arise during testing, consult a qualified gunsmith immediately.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste; contact local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding the Ignition Kit with Stainless Steel Lightened Hammer, please consult
a qualified gunsmith or your local firearm retailer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on the
proper use and handling of this product.



Instructions de sécurité pour le Kit d'Ignition
avec Marteau Allégé en Acier Inox

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit d'Ignition avec Marteau Allégé en Acier Inox d'EGW. Ce produit est concu pour
améliorer les performances de votre arme a feu, mais il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et
d'utilisation pour garantir une expérience sire et efficace.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance suffisante des
armes a feu.

¢ Ne tire jamais avec une arme a feu qui n'a pas été correctement installée ou vérifiée par un armurier
compétent.

o Vérifie régulierement I'état de ton équipement et remplace les pieéces usées ou endommagées.

¢ Informetoi sur les lois et réglements concernant |'utilisation des armes a feu dans ta région.

¢ En cas de doute sur |'utilisation ou l'installation, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Ce kit n'est pas 100 % prét a I'emploi et nécessite une installation ou une vérification par un armurier
compétent avant d'étre utilisé.

¢ Les marteaux EGW ne doivent pas étre revétus par des applications nécessitant que le produit soit
chauffé, car cela peut rendre le marteau cassant.

¢ Certains revétements, comme le NP3 de Robar, peuvent étre srs, mais il est impératif de consulter le
fabricant du revétement pour s'assurer que le processus est sans danger pour les composants traités
thermiquement.

» Le revétement du marteau peut entrainer des fractures et annulera la garantie.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Lis attentivement toutes les instructions avant de commencer l'installation.
o Assuretoi que tu as tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Installation :

[¢]

Retire I'ancienne piece de ton arme a feu avec précaution.

Installe le EGW HD Hard Sear, en veillant a respecter les spécifications du fabricant.
Installe le EGW HD Stainless Steel Lightened Hammer, en suivant les instructions fournies.
Assuretoi que le EGW Ball Head Disconnector et le EGW Evolved Sear Spring 19# sont
correctement installés.

Installe le ISMI Main Spring, en respectant les instructions d'installation.

Vérifie que toutes les pieces sont bien fixées et qu'il n'y a pas de pieces manquantes.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Vérification :

o Avant de tirer, fais vérifier ton arme par un armurier compétent pour t'assurer que l'installation est
correcte.
o Effectue un test de fonctionnement a vide pour vérifier le bon fonctionnement du mécanisme.



4. Utilisation :

o Ne tire jamais avec une arme qui présente des signes de défaillance ou de dommages.
o Sois toujours conscient de ton environnement lorsque tu utilises une arme a feu.

Instructions d'élimination

» Dispose des pieces usées ou non utilisées de maniere responsable, en respectant les réglementations

locales sur les déchets dangereux.
¢ Ne jette jamais les composants dans des décharges non autorisées ou dans la nature.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
armurier compétent ou de consulter les ressources disponibles en ligne. Assuretoi de suivre les mises a jour
concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ton Kit
d'lgnition avec Marteau Allégé en Acier Inox d'EGW. Reste vigilant et tire en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Accensione con
Martello Leggero in Acciaio Inossidabile

Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Kit di Accensione con Martello Leggero in Acciaio Inossidabile EGW.

Questo prodotto e progettato per migliorare le prestazioni della vostra arma, ma e fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicuratevi di utilizzare il kit solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.

Non utilizzare il kit se presenta segni di danno o usura.

Conservate il kit in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnalate eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllate regolarmente per aggiornamenti su richiami di prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Questo kit non € 100% dropin e deve essere installato o controllato da un armaiolo competente prima
dell'uso.

¢ | martelli EGW non devono essere rivestiti con applicazioni che richiedono il riscaldamento del prodotto,
poiché cid pud renderli fragili.

¢ Consultate il rivestitore prima di applicare qualsiasi rivestimento per garantire la sicurezza dei
componenti trattati termicamente.

¢ Rivestire il martello puo portare a fratture e annullare la garanzia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicuratevi di avere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare I'installazione.
2. Installazione:
o Rimuovere il vecchio martello e i componenti esistenti secondo le istruzioni del produttore.
Installare I'EGW HD Hard Sear seguendo le specifiche di montaggio.
Posizionare I'EGW HD Stainless Steel Lightened Hammer nel suo alloggiamento.
Installare I'EGW Ball Head Disconnector e I'EGW Evolved Sear Spring 19#.
o Assicuratevi che tutti i componenti siano fissati correttamente e che non vi siano parti allentate.
3. Controllo: Dopo l'installazione, & consigliabile eseguire un controllo finale per garantire che tutto sia
installato correttamente e funzioni come previsto.
4. Uso: Utilizzate il kit solo in condizioni normali e sicure. Seguite sempre le pratiche di sicurezza standard
quando maneggiate I'arma.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltite il kit e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.

¢ Non abbandonate il kit in discariche non autorizzate.

¢ Se non siete sicuri su come smaltire correttamente il prodotto, contattate le autorita locali per ricevere
indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, vi invitiamo a contattare il vostro

rivenditore o un armaiolo qualificato. Assicuratevi di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti quando richiedete assistenza.



Grazie per aver scelto il Kit di Accensione con Martello Leggero in Acciaio Inossidabile EGW. Utilizzate il prodotto
in modo responsabile e sicuro.



Brukerhandbok for IGNITION KIT MED STAINLESS
STEEL LIGHTENED HAMMER

Introduksjon

Takk for at du valgte vart IGNITION KIT MED STAINLESS STEEL LIGHTENED HAMMER. Dette produktet er
designet for a forbedre ytelsen til ditt vapen. Vennligst les denne handboken ngye far installasjon og bruk for a
sikre trygg og korrekt handtering.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert av en kompetent vapensmed.

Dette settet er ikke 100% dropin, og feil installasjon kan fgre til ulykker.

e Vaer oppmerksom pa at EGWhammere ikke skal belegges med applikasjoner som krever oppvarming, da
dette kan svekke materialet.

Unnga a bruke produkter som kan fare til skade eller svikt i komponentene.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid verneutstyr nar du handterer vapen.

¢ Kontroller at alle komponenter er i god stand far bruk.

Falg produsentens anbefalinger for vedlikehold og oppbevaring.

Hold produktet utilgjengelig for barn eller sarbare grupper.

Veer oppmerksom pa at belegg av hammeren kan fare til brudd og vil annullere garantien.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har riktig verktay tilgjengelig for installasjonen.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du begynner.

2. Installasjon

o Fjern de gamle komponentene fra vapenet.

Installer EGW HD Hard Sear i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Installer EGW HD Rustfritt Stal Lettet Hammer.

Installer EGW Ball Head Disconnector.

Installer EGW Evolved Sear Spring 19# og ISMI Hovedfjeer.

Kontroller at alle deler er korrekt installert og festet.

[¢]

o

[¢]
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o

3. Bruk

o Test vapenet grundig etter installasjonen for a sikre at det fungerer som forventet.
o Unnga a bruke vapenet hvis det er noen tegn pa feil eller uregelmessigheter.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenkomponenter.
e Sgrg for at alle farlige materialer handteres pa en sikker og ansvarlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert
vapensmed.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av IGNITION KIT MED
STAINLESS STEEL LIGHTENED HAMMER. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Zaptonowego z Lekkim Miotkiem ze Stali
Nierdzewnej

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Zaptonowego z Lekkim Mtotkiem ze Stali Nierdzewnej. Przed uzyciem produktu,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami dotyczacymi
instalacji i uzytkowania. Bezpieczenstwo uzytkownika jest naszym priorytetem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zestaw nie jest w 100% gotowy do montazu; powinien by¢ zainstalowany lub sprawdzony przez
kompetentnego rusznikarza przed strzelaniem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczehstwa broni palnej.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z elementami broni, aby unikna¢ obrazen.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Mtotki EGW nie powinny by¢ pokrywane powtokami, ktédre wymagaja podgrzewania produktu, poniewaz
moze to prowadzi¢ do kruchosci materiatu.

e Zawsze skonsultuj sie z wykonawca powtoki, aby upewnic sie, ze proces jest bezpieczny dla
komponentéw poddanych obrébce cieplne;.

* Unikaj stosowania powtok, ktére mogg prowadzi¢ do peknieé, co uniewazni gwarancje.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
o Przeczytaj instrukcje dotyczace montazu i upewnij sie, ze rozumiesz kazdy krok.

2. Montaz Zestawu

o Zainstaluj EGW HD Hard Sear zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zamontuj EGW HD Stalowy Lekki Mtotek oraz EGW Ball Head Disconnector.
o Uzyj EGW Evolved Sear Spring 19# oraz ISMI Main Spring zgodnie z zaleceniami.

3. Sprawdzenie Po Instalacji

o Po zakoniczeniu montazu, sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane i dziataja.
o Przeprowadz testy funkcjonalne w bezpiecznym Srodowisku.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktéw do ogéinych pojemnikdw na odpady; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu
uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych z Bezpieczenstwem

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu Zaptonowego z
Lekkim Mtotkiem ze Stali Nierdzewne,;.



IGNITION KIT WITH STAINLESS STEEL LIGHTENED
HAMMER Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa IGNITION KIT WITH STAINLESS STEEL LIGHTENED HAMMER sarjan kayttdohjeiden pariin. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka on suunniteltu varmistamaan turvallinen ja tehokas
kayttd. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, etta tuote on asennettu ja tarkistettu patevan asekorjaajan toimesta ennen kayttoa.
Tama sarja ei ole 100 % valmiiksi asennettavissa; asennus vaatii asiantuntemusta.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat siind vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd kaikki asennustyodt tehdaan turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittava ilmanvaihto.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Al3 pinnoita EGWvasaroita sovelluksilla, jotka vaativat tuotteen kuumentamista.

Kuumennus voi aiheuttaa vasaran haurauden ja murtumisen.

Joitakin pinnoitteita, kuten Robarin NP3, voidaan kayttaa, mutta varmista etukateen pinnoittajalta, etta
prosessi on turvallinen [ampdkasitellyille komponenteille.

Varmista, etta kaytat ainoastaan suositeltuja osia ja tarvikkeita asennuksessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.

o Asenna EGW HD Hard Sear, EGW HD Ruostumattomasta Teraksesta Valmistettu Kevyt Vasara,
EGW Pallopainen Irrotin ja EGW Kehittynyt Searjousi 19# ISMI Paajousi ohjeiden mukaisesti.

o Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti ennen kayttoéa.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on asennettu ja tarkistettu.
o Seuraa kaikkia kayttdohjeita ja turvallisuusohjeita.
o Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos et ole pateva asekorjaaja.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistosaantdjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta

havittamisesta.
Lisatietoja

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtukea, ota yhteytta patevaan asiantuntijaan tai
asekorjaajaan.

¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai



turvallisuustiedot.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa IGNITION KIT WITH STAINLESS STEEL LIGHTENED HAMMER sarjan
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for IGNITION KIT WITH
STAINLESS STEEL LIGHTENED HAMMER

Introduktion

Tack for att du valt IGNITION KIT WITH STAINLESS STEEL LIGHTENED HAMMER. Detta kit ar designat for att
forbattra din skjutupplevelse. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla komponenter ar intakta och i gott skick innan installation.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till den ansvariga myndigheten.

Kontrollera regelbundet om det finns uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Detta kit ar inte 100 % dropin. Det bor installeras eller kontrolleras av en kompetent vapensmed innan
skjutning.

¢ Anvand inte EGWhammaren med beldggningar som kraver att produkten varms upp, eftersom detta kan
g6ra att hammaren blir spréd.

e Radgdr med beldggaren innan du applicerar beldggningar for att sakerstalla att processen ar saker for
varmebehandlade komponenter.

¢ Belaggning av hammaren kan leda till sprickor och ogiltigforklara garantin.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
o Kontrollera att alla delar i kitet ar inkluderade:
= EGW HD Hard Sear
= EGW HD Rostfritt Stal Lattad Hammare
= EGW Ball Head Disconnector
= EGW Evolved Sear Spring 19#
= [SMI Huvudfjader
2. Installation:
o FOlj dessa steg for installation:
= Ta bort den befintliga hammaren och se till att vapnet ar avstangt och sakert.
= Installera EGW HD Hard Sear pa plats enligt tillverkarens anvisningar.
= Montera den lattade hammaren och se till att den sitter ordentligt.
= |nstallera dvriga komponenter enligt anvisningarna.
o Lat en kompetent vapensmed kontrollera installationen innan du anvander produkten.
3. Anvandning:
o Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad mil;jo.
o Utfér regelbundna sakerhetskontroller for att sakerstalla att alla komponenter fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Nar produkten inte langre ar i bruk, hantera den enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall om den innehaller farliga material.



Kontaktinformation for vidare stod

For mer information eller om du har fragor angaende sakerhet eller installation, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss!



Navod k bezpecnému pouzivani: IGNITION KIT
WITH STAINLESS STEEL LIGHTENED HAMMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nds produkt: IGNITION KIT WITH STAINLESS STEEL LIGHTENED HAMMER. Tento
navod obsahuje dilezité informace o bezpecnosti a spravném pouzivani produktu. Prosime, abyste si ho peclivé
precetli a dodrzovali uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Tento produkt neni 100% dropin a mél by byt nainstalovan nebo zkontrolovan kompetentnim zbrojifem
pred pouzitim.

Ujistéte se, Ze pouzivate produkt v souladu s jeho urcenim.

Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda nejsou zadné viditelné poSkozeni nebo vady.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o pouziti produktu se poradte s odbornikem.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Zahtivani produktu: Upozoriujeme, ze EGW kladiva by neméla byt pokryta aplikacemi, které vyzaduiji
zahrivani produktu. Tyto povlaky mohou zpUsobit, Ze kladivo se stane kiehkym.

e Konzultace s povlakovacem: Pied aplikaci jakéhokoli povlaku doporucujeme konzultaci s
povlakovacem, abyste se ujistili, Ze proces je bezpecny pro teplem zpracované komponenty.

e Zaruka: Potazeni kladiva mUZze vést k prasklindm a zrusi zaruku. Dbejte na to, aby se kladivo nedostalo
do kontaktu s nevhodnymi povlaky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

e Pred instalaci si dikladné prostudujte pokyny a ujistéte se, Ze mate potrebné nastroje a znalosti.
e Instalaci provadéjte v dobre osvétleném a Cistém prostredi.
e Pfiinstalaci dodrzujte nasledujici kroky:

1. Zkontrolujte, zda mate vSechny komponenty: EGW HD Hard Sear, EGW HD nerezova ocel
odleh¢eny kladivo, EGW kulova hlava disconnector, EGW Evolved Sear Spring 19#, ISMI hlavni
pruzina.

2. Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran v bezpeCném stavu a neni nabita.

Postupujte podle pokynl vyrobce pro instalaci jednotlivych komponent(.
4. Po dokonceni instalace provedte dlkladnou kontrolu, zda jsou vSechny ¢asti spravné
nainstalovany.
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Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu. Zjistéte si, zda je mozné produkt recyklovat, nebo se obratte
na mistni Grady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na mistni organy nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze méate k dispozici informace o vyrobci a produktu pro snadnou komunikaci.

Dékujeme, Ze jste si vybrali IGNITION KIT WITH STAINLESS STEEL LIGHTENED HAMMER. Dodrzovanim téchto
pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani naseho produktu.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

